UNIcert Franzéisisch Basis 1

B&me seance

Objectifs communicatifs:

parler de la méteo: Uber den Wetterbericht sprechen (Temperaturen)
indiquer sa date de naissance: sein Geburtsdatum (Monat/Tag) angeben
parier de sa famille

les métiers

Grammaire et Lexique:

les jours de la semaine: die Wochentage
les mois: die Monate
les métiers

1 Révision
1.1 La météo — der Wetterbericht

MCODLE COMPREHENSION ORALE

ll fait quelle température a...? Tragen Sie die Temperaturen ein.
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1.2 Les nombres

MOODLE COMPREHENSION ORALE

a) Vous entendez quel nombre? Kreisen Sie die Zahl ein, die Sie in jeder Serie
héren.
On y va A1, CDH1, piste 29

Serie 1: @8?,98

Série 2 766489
Série 3 99,1660
Série 4 35,99.67)
Série 5 65)08,67
Série 6 38,7565
Série 7 42)66,88
Série 8 38.49(87)

Série 9 29(@2)59

b) Quel est votre numéro de téléphone? (2er-Packchen) TANDEMAUFGABE mdl.!

Pour donner votre numéra de téléphone, vous dites :
o a. Mon téléphone a le numéro 01 42 58 63 01
m b. Cest le 0142 58 63 0.
@ ¢. Mon numéra est le 01 42 58 63 01,

jou m.) de la semaine — die Wochen
MOQDLE AUDIO

lundi — mardi — mercredi — jeudi — vendredi — samedi — dimanche (alle masculin 4]

aujourd'hui (heute): Yerls 2ar. /8 ( J'E nacéole,
demain (morgen): e Cr obs w1 ootlcbeens
aprés-demain (ibermorgen): : ,.r" @{LO&- Taf aq € Dae
v , ,{uﬁ?‘aﬁe
hier (gestern): Cuﬂof,(. p_—
mocChen ... & )
avant-hier (vorgestern): o&m asn . ile




ois (m.)etlad nai — die Mona d G tum
MOOGDLE AUDIO
AIDE-MEMOIRE
Les mois de I'année
janvier  avil  juillet octohre
février mai aoiit novembre

mars juin septembre  décembre

(Alle Monatsnamen sind masculin!)
Vocabulaire:
I'année (f.) = Jahr (im Vierauf) [auch; un an (Jahr, punktuell) wie in J'ai vingt ans.]
la naissance = die Geburt
naitre = geboren werden
je suis né (je = mannlich) / je suis née le...(je = weiblich) = ich bin/wurde geboren am...

TANDEMAUFGABE:

Quelle est ta date de naissance? / Tu es né(e) quel jour?

Je suis né(e) le (+ jour + mois) 2\? o Vrd: 2. X 5

Achtung: Im Franzésischen wird fiir das Datum keine Paposition verwendet, sondem nur
der bestimmte Artikel gesetzt: le 29 avril = am 29. April

Aulerdem steht nur die Grundzahl, nicht die Ordnungszahl, auer beim 1.: le premier
(vgl. Grammatikskript Nr. 6)

Ergdnzung Jahreszahlen:

1. Moglichkeit: z.B. 1986 = dix-neuf cent quatre-vingt-six (79hundert..)

2. Maglichkeit; mille neuf cent quatre-vingt-six (Tausend neunhundert...)
Zweitausenderzahlen: 2000 = deux mille, 2001 = deux mille un, ...

{vgl. Grammatikskript Nr. 5;
Zahlen tber 12 werden normalerweise nicht ausgeschrieben, daher missen Sie sie auch
nicht far die Klausur schreiben kénnen!)

Je suis né(e) le (+ jour + mois + an) _.2 5 (’)U/'rt.'r" 43:?6 2. K.

Tu es ne(e) en quel mois? (in welchem Monat)

Je suis né(e) en (+ mois) __auwrt (. 2. &




A R I S SN A M I ST B SEE mES

R AT s |

Bilden Sie dann jeweils die weibliche bzw. ménnliche Form (s. Tabelle 4.2!)

un chirurgien, Une Ch/purglCnne
.{ff\.tm:;?fth) v

un électricien, wnpe f7echri ci tane

Gl At ber(in)

un pomipier, e pompie
| ( Buerpothrpnann /= frow )

un psychologue,

Fiycbologe (~fin .

e plirchologue

un ébéniste, wre & bénasie
Tirchler{in)

un'meédecin (hier gibt es nur die eipe Form)
Aret [ Arthn (ouach une u‘gmmﬂ m

&

un boucher, _wne Sawchére une jardiniére, w»r jorolincer

etz aer(in) Qorfuerlin)

une fleuriste, (4 Ll S un pécheur, wne  prchéicse
FHori'rd (in) : Alcher (ia) ’

un mecanicien, _¢ne pmécotnd'cd eane| Un président, e N2

HMeclaneatr(in) Lrousiodent G )

un pilote, _une pilo e un facteur, __wne Faclfice

Lot lin) ! Lr'e LioaeAin)

un ingénieur (hier gibt es nur die eine une danselise, w»n olovrsec

form) Tounzer(in)

une hétesse de l'air, un steward un peintre,  cine  peLnhe
-F&t,/qéeif lecrterlia) Maler(ia) f

-

)




un voleur, en€ volewuse une femme de ménage, wun homrme ~s *
Dreblin) Putefrowe /= pann o

une coiffeuse, (1 (CovFFear UN Magon, _ (une Mollomne
freress(is) ' Mowwrertsin) i

un /une professe un policier, e polic e e
r

Lebrertind / PoforrorGin) | Balier i Te)

une secrétaire, Jeor :
ﬂ?{/f‘fﬁ._r{ff'ﬂ)i
% Howes froud /= movan =

4.2 Lernme [ Qormme  gua ?fobe_r)
Point Langue

» LE MASCULIN ET LE FEMININ
DES NOMS DE PROFESSION

a) Observez.
Maseulin Féminin

-len -ienne

-er -ére

-eur -euse

-teur ~trice

-iste -iste

-2 -8
Attention! Chanteur = chanteuse.
b) Trouvez un exemple de nom de
profession pour chague catégorie.

Endet die mannliche Form auf einen anderen Konsonanten, wird fir die weibliche Form
einfach ein -e angeglichen, -n wird verdoppelt!

4.3

Parlez d'un copain/ une copine/ de votre pére/votre meére...
Il ou elle fait des etudes? Il ou elle travaille? Quel est son métier?
Comment vous trouvez son travail? (Wie finden Sie seinen/ihren Beruf?)

Bitte schriftlich an mich per Mail!

Je trouve que c'est un travail.....
monotone - intéressant - passionnant - génial — tranquille (rubig) - stressant — fatigant
(korperfich anstrengend / ermiidend) - ennuyeux (langweilig)- utile/inutile (niitzlich / unnitz)




